* j\;!} Emplanger/Consignée/Deslinatare 2} Emptangs- und Bearbendﬁgsvennerkel Lieferschein
= - Remarks/Observalions
Magna PT S.p.A. (3} Nr. 00106242
Via dei Gerani, 5 (4) Versanddatun/Date of delivery/
1-70026 Modugno Date de livraison 14.02.2019
5] LieterantVendarr ourmsseur BY Fracht 7] Anleterung (1st) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 frel l |'-"‘f"Ei | Spediteur
fremd Fahrze
finova Feinschneidtechnik GmbH - T —]
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid
0] hre Zeicher/ [(11) Bestellung Nr.Jyour oraar (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsere Abtellung/our ref./  [{13) Hausru (14} Unsere Auttragsnr.four Ne/notre No,
bour reftvotre ref.  |votre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versandart/Shipment/Expédition|frel {20) unfre] (21) Verpackungsart/ {22} Versandzeichen/Marks/Marquage (237) Gesamigewicht kg 24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW Brullo  §37,00 519,01 Netto
Schweitzer 4
25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via det Gerani, 5 [-70026 Modugno |100 14248
777 [ (28} Sachnummer Jlrawing No.J (29) Bozelchnung der Lieerung/Leisiung/Descrplion. [[30) Menge? 31) {40} Emptangervermarke
Pos.) |Plan No. (21) Verpackungsar/Packing/Embaliage Quantity/Quantits Einheit [Mange (1st) - Vermerke
1 [0558726300 Kupplungskérper 5.160 [Stk D )
(2174)
40 x TBA-520881 1295tk ;
2 x TBA-520921
2 x TBA-520922
40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
| 40 x Seitenfaltenhaube VCI
flir KLT 4317
AL | Se090),5L,|
’ < 1
KURMINE+-NAGEL s.rl
. ALCESTAZIONE MERCE
Quantits fichiarata: (£ 9 )
Quantita afettiva:
Tipo Imb)laggio: Z
Quantita [Imballi:
Conformifa-lle schede d'imbaflo: E
Data con [ %
Firma
L
[d2) Eingangsvermerke {43} Mengenpritung (44} Glteprutung] Prafbencht (45) Emplanger 48) Rechnungspriding
Datum
Name/
N




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 19-001860 vom 19.02,2019

Ludwigsburg, 19.02.2019
Seite 1 von 1

(T

4| Absender { Expadreur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENEBROICH 24

42857 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce ltranspor est soumis, nonobstant toute
gentelfigen Abmachung den Bestimmungen des clauss centrairs, & Ja Gonvention relative au

CMR

Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag conirat de transport  inlemafional des

im intern. StraRengiterverkehr (CMR), marchandlses par route {MR).

2 Empfanger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifhrer { Transpartour Benutzte Gen,-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa llvralsen de la marchendise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |tallen Zait{ Tomps
Datum/Date 22,02.2019

4 Ort und Tag der Ubamahms / Lieu ot date de Iz prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfUirer { Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Otilien  REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Date  49,02.2019

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftthrer /
Raéserves el abservations des transporeurs

5 Baeigeftigie Dokumente / Documents annaxes

Zelcher/Nr, 44 Anzahl dor LM

42An der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules

14 Gewichl, kg 4 5 Umfang

Pas,
9 No, 10 Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 106242 - 106245 9 COoLLul Getriebeteile 2.663
Summe:
Total 9,00 COLLI 2.663,00
16 Anwejstingen des Absenders 17 Angaben zur Ermiliung derTarifkileglar mit Grenzibergéingen
ven ts km
4 § Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchisserment 24 Baesondare Vereinbarungen / Conventicns particuliares
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtiiches K ich int BT e ¢ i
19, ienes Rennzaienen Nulastint | yolistandig und in &usseriich guter Beschaffenheit
Arhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang Wﬁﬁ IO pfanger aft > FOatum [Date.
2z oA arneadlsge oD ks i S,

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signaiure et iimbre lexpaditaur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature ef timbre du transporieur

2 ] KSR B} 540026 Moo ——

1-70026 MODUGNO

f

\_/vcrim.a'b

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéitsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: ©04 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwel

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00

tzer-logistik.de
SWIFT: DRESDEFF&04



